Cat Cartoons: Episode Eight: Vocabulary
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Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language.
sound

children

sing a song

to know (4 is "to know" in the sense of knowing information)
to love

Thai ; Thai language

HUSIENE: MDY YD
Narrator: Episode - ‘Haao’.
narrator

episode

to yawn

BAN: 111772772777 TN9NLANE 20U UL UL

Kao Taem: Yaaaawn! I'm starting to get sleepy. If it’s alright with you, I’'m going to
take a nap now.

cat character | nine spots

to yawn

getting to that feeling

to be tired ; to be sleepy

already (used a general marker that indicates a specified action has happened or
state has been attained)

(particle used to show emphasis)

to ask for

to sleep ; lie down

a little bit

(particle used to make a sentence seem softer, more persuasive or less abrupt)

wrFiena: WudnasNRwaUE

Brown Cat: Kao Taem, don't nap just now!
cat character | brown cat

cat character | nine spots

don't

just now

to sleep

(particle used to show emphasis)

Nazazlsiunias

Let’s talk a bit.

come on (let’s do it)

to chat

story ; thing

together

(particle added to soften a request or command)

Funpwasfusaasudus

The other day when we talked about the ‘Crocodile’ ...

we

the other day

to talk

together

story

crocodile

(particle used to make a sentence seem softer, more persuasive or less abrupt)



Tuundninddaninuin

there was a line from the ‘sak-ga-waa’ (§n21) verse that goes ...

Tu nai in
uNanIN bot sak waa verse

Y mee to have
2DAIN kor kwaam content
N waa that

‘ATHEANHUVNNAUNA N

‘see-sa dtok han hang keun glaang haao’.

A sée-sa head

AN dtok to fall

%y han to turn to
N9 haang at the end
o kéun up
NANNH glaang haao in the sky

f78 BEINFINANITULVIMHDULALANTIEN

| would like to know whether or not the ‘Crocodile Star’ ‘haao’-ed the way that Kao

Taem did?
fel daay as well
28N3 yaak réo to want to know
el waa that
A1 daao star
FHAb] jor-ra-kay crocodile
) haao yawn
L iH DU méuan like ; similar
ALAN gao dtaem cat character | nine spots

daa: 4 9 9 lilad

Si Sawat: Heu heu heu. Nope.

CERAG see-sawaat cat character | goldish blue grey ; bluish gray

% heu heu chuckle

Tai o mai chai not

F ja (particle used at the end of sentences to make them sound more friendly or polite)

¥ lunfivungfeanuaarsanaaiin

‘Haao’ here means ‘out in the open’ or ‘the sky’.

i haao sky ; out in the open
Tuiid nai tée née in this way

it Ut RN maai téung to mean

fiuda tée jaeng outdoors

%38 réu or

N3N tong faa sky

§IUVIVAIAANUE RNIBDN DINITHIANIIZINUDY

As for the ‘haao’ in respect of Kao Taem, that means ‘yawning from sleepiness’.

a1 suan as for

i haao ‘haao’ (yawn)

209 kdng of

ALAN gao dtaem cat character | nine spots

ue na (particle used to make a sentence seem softer, more persuasive or less abrupt)
it Ut RN maai téung to mean

21113 aa-gaan action of

¥ haao to yawn

WS pror because

49U ngldang non to be sleepy ; tired

Hussena: vmduaiuy vunedsiasinriofiudg

Narrator: ‘Haao’ as a noun means ‘the sky’ or ‘out in the open’.
Hus38e pbo ban-yaai narrator
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haao

bpen

kam naam
maai téung
téng faa
réu

tée jaeng

poo ban-yaai
suan

haao

tée

bpen

kam gri-yaa
maai téung
aa-gaan
soot

lom

kao

taang
bpaak

laew

pon

lom

ok

méua
way-laa
ngdang non

sky ; out in the open
to be

noun

to mean

sky

or

outdoors

Husseng: @aunmiilluaindsn vunafieain1sgaaninnelinuainauanNaantiaaN N uau

Narrator: ‘Haao’ as a verb however, means ‘opening your mouth to take in air and
then sending it out, when you are sleepy’.
narrator

as for

to yawn

that

to be

verb

to mean

condition

to sniff

air

to get into

the way

mouth

and

to release

air

out

when

time

to be sleepy ; tired

wAIENe: udawun Insiuzaduuy (asu)
All Three Cats: See you again next time!
three

meet ; encounter ; see

again ; once more
[to be] new ; recent ; the latest

(particle used to make a sentence seem softer, more persuasive or less abrupt)
AU dragged out...
(particle used by male speakers at the end of sentences to make them more polite)

\Ja9Lan ) saawad: 35na i lng
Sound of children singing: Learn and Love the Thai Language

UNINIENAL: waINUAUN lrdiueasuuy (Asy)

Post on WLT: http://womenlearnthai.com/index.php/cat-cartoons-episode-eight-
learn-and-love-the-thai-language/
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It means someone who walks around softly when breaking into a place to steal someone else’s
but

be

idiom

word ; words (@1 is the classifier for many things that can be spoken or written down - a question, a
that ; which ; who

be meaningful ; be special ; be significant

to be specific ; to be particular ; to be peculiar to

mean

person ; people (AU is the classifier for nouns referring to people.)

who

to walk

rather softly, very softly

enter ; reach ; get into

to steal ; to thieve ; to pinch

thing, belonging

others



